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d’autenomie en plus

VEUILLEZ LIRE CE MANUEL ATTENTIVEMENT
AVANT CHAQUE UTILISATION ET
LE CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE

INSTRUCTIONS CONCERNANT LE RISQUE D'INCENDIE,
DE CHOC ELECTRIQUE OU DE BLESSURE CORPORELLE.

CONSIGNES DE SECURITE

AVERTISSEMENT : 1ors de I'utilisation d’appareils électriques, vous

devez systématiquement suivre des précautions de base, notamment :

e Avant d'ufiliser I'appareil, vérifiez qu'il n'est pas endommagé et

que tous les accessoires sont présents.

e Avant d'utiliser I'appareil, référezvous & la plaque signalétique

afin de vérifier que la prise secteur délivre une tension adaptée

au chargeur.

* Ce produit est destiné & un usage domestique et en intérieur. Ne

as utiliser, ni charger, ni stoc[?er & l'extérieur d’une habitation.

Kle pas utifiser dans un cadre commercial ni professionnel.

Si le chargeur (ou son cordon) est endommagé, il doit étre

remplacé par le fabricant ou ses réparateurs agréés ou toute

personne possédant des compétences similaires.

* Ne faites pas fonctionner le chargeur s'il a regu un coup, s'il est

tombé ou s'il a été endommagé d'une quelconque fagon. Ne

démontez le chargeur sous aucun prétexte.

Pour vous protéger confre le risque de choc élecirique, ne
longez pas le produit ou son chargeur dans I'eau ou fout autre

iquide. Ne chargez pas la batterie si elle est mouillée ou si elle

présente des signes de corrosion.

Ce produit n'est pas un jouet. Une surveillance éfroite est

nécessaire en cas d'utilisation d’un quelconque appareil avec ou

& proximité d'enfants. A ranger hors de portée des enfants.

e Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins
8ans s'ils sont correctement surveillés ou s'ircs; ont recu les

instructions nécessaires & |'utilisation de |'appareil en toute

sécurité et si les risques encourus ont bien été appréhendés.

Cet appareil peut étre ufilisé par des personnes ayant des

capacites physiques, sensorielles ou mentales réduites ou

dénuées dF')expérience ou de connaissance, si elles sont

correctement surveillées ou si elles ont recu les instructions

nécessaires & ['utilisation de 'appareil en foute sécurité et si les

risques encourus ont bien été appréhendés.

* le neffoyage et |'entretien par 'usager ne doivent pas étre

effectués par des enfants sans surveillance. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil.

N'utilisez pas ce chargeur pour un quelconque autre appareil.
Ne chargez pas cet appareil avec un quelconque autre
chargeur. N'utilisez que le chargeur fourni par le fabricant pour
recharger votre appareil.

* Ne rangez ou ne laissez pas |'appareil ni son chargeur en un lieu

oU il est susceptible de tomber ou d'étre entrainé dans une
baignoire ou un lavabo.

* N'utilisez pas le chargeur dans des endroits humides ou mouillés.

N'utilisez pas le chargeur prés de lavabos ou de baignoires et
ne le plongez pas dans I'eau.

* Ne laissez pas le cordon d'alimentation prendre d’une table o u

'un comptoir ou entrer en contact avec une surface chaude. Le
chargeur doit toujours étre rangé & distance de sources de
chaleur ou de sources d'eau ou é;' éclaboussures.

Débranchez le chargeur si vous ne 'utilisez pas, ou avant de

vous servir de |'appareil.

® Ne malmenez pas le cordon d'alimentation. Ne déplacez pas le

chargeur en le tenant par le cordon et ng le débranchez pas en
tirant” sur le cordon d'un coup sec. Evitez fout contact du
chargeur avec des sources de chaleur ou des bords tranchants.
Ne faites pas fonctionner |'appareil en présence d’explosifs
et/ou d'autres émanations ou liquides inflammables.

* Protégez systématiquement vos yeux de fagon adaptée, lorsque

vous utilisez le Turbo Scrub TM avec des produits irritants. Le port
de gants en caoutchouc est également recommandé.

* Lorsque vous changez les accessoires ou lorsque vous branchez

le chargeur, assurezvous d'avoir au préalable éteint la machine
(inferrupteur en position OFF).

Débranchez le chargeur lorsque vous réalisez |'entrefien et le
nettoyage de |'appareil.

Tenezvous & distance des parties en mouvement. Faites
particuliérement aftention aux cheveux, vétements amples et
foutes autres parties du corps.

II' existe un (ﬁ:nger si la brosse rotative de I'appareil entre en
contact avec le céble d'alimentation du chargeur.

SUITE DES CONSIGNES AU DOS

INSTRUCTIONS CONCERNANT LA CHARGE
ET LA BATTERIE

Ne dépassez pas 12 heures de rechargement consécutives. En ce

isant, vous pourriez en effet raccourcir la durée de vie de la
batterie. Il n'est pas nécessaire d’attendre que la batterie soit
complétement déchargée pour la recharger.

1. Assurez-vous une le bouton ON/OFF situé sur le manche soit
en position OFF.

2. Quvrez le cache du port de connexion situé en bas du manche
de I'appareil.

3. Insérez I'extrémité du cable du chargeur mural dans le port de
connexion.

4. Branchez le chargeur dans la prise murale. Un voyant rouge &
c6té du port de connexion va clignoter pour montrer que
I'appareil est en charge.

5. Laissez le Turbo Scrub charger pendant 3 heures et 30
minutes. Le voyant rouge cesse de clignoter et reste fixe lorsque
la batterie est complétement chargée.

6. A la fin de I'opération, débranchez le chargeur de I'appareil et
de la prise murale et fermez le cache du port de connexion.

Pour obtenir les meilleurs résultats, ne chargez pas la batterie
lorsque celleci ou la température ambiante descend au-dessous

de 5°C ou dépasse les 40°C.

Ne jefez pas la batterie, dans le feu, elle pourrait exploser. Une
petite fuite peut survenir d'un élément de la batterie dans des
conditions extrémes d'utilisation, de chargement ou de
température. Cela n’indique pas une défaillance. Toutefois, si le
joint extérieur est cassé, fissuré ou endommagé et que le produit
entre en contact avec votre peau, rincez-vous rapidement & |'eau
et au savon ou opplic1uez un agent neutralisant de type jus de
citron ou vinaigre. Si le liquide entre en contact avec vos yeux,
rincez-les abondamment & I'eau pure pendant 10 minutes
minimum et consultez votre médecin.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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* N'utilisez pas 'appareil lorsque le cache du port de connexion
est ouvert.

* Ne plongez pas le manche dans I'eau ou autre liquide.

e Utilisez I'appareil uniquement en suivant les descriptions du
présent manuel et n'utilisez que des piéces de rechange
conseillées. Utilisez uniquement des accessoires conseillés ou
vendus par le fabricant.

® Ne faites pas fonctionner un appareil dont le cordon
d'alimentation ou la fiche sont endommagés. Si I'appareil
fonctionne mal ou s'il e st tombé ou qu'il a été endommagé

‘une quelconque maniére, contactez le service dépannage
agréé le plus proche, en vue d'un examen, d'une réparation ou
un réglage électrique ou mécanique.

¢ Si un bruit, une odeur, une fumée, anormaux, ou toute autre
défaillance ou rupture se produisent pendant le fonctionnement,
mettez |'interrupteur sur arrét et débranchezle. Contactez
immédiatement notre SAV au 01.71.79.70.44. Ne le réparez

pas vous-méme.
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Si vous utilisez la rallonge de manche :
1. Assurez-vous que le bouton ON/OFF sur le manche est en position OFF.

2. Présentez |'index de raccord de la rallonge du manche face & celui du bouton
de dégagement du manche et pressez jusqu'a ce que vous entendiez un «
clic »

3. Présentez I'index de raccord de la téte avec le bouton de dégagement sur la
rallonge et pressez jusqu’a ce que vous entendiez un « clic »

4. Fixez la brosse de votre choix sur la t&te en alignant simplement I'index de la
brosse et celui du raccord de la brosse et pressez jusqu’a ce que vous
entendiez un « clic ».

Sans rallonge de manche :
1. Assurez-vous que le bouton ON/OFF sur le manche est en position OFF.

2. Présentez I'index de raccord de la téte face au bouton de dégagement sur le
manche et pressez jusqu'd ce que vous entendiez un « clic »

3. Fixez la brosse de votre choix sur la téte en alignant simplement I'index de la
brosse et celui du raccord de la brosse et pressez jusqu’a ce que vous
entendiez un « clic ».

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

AVERTISSEMENTS

e Utilisez toujours des gants en caoutchouc et protégez
efficacement vos yeux ges éclaboussures de savon ou de
détergent sur la peau et/ou dans les yeux lorsque la téte
tourne et lorsque vous enlevez ou installez les brosses

e Lorsque vous avez fini d'utiliser Turbo Scrub™, éteignez
I'appareil pendant que la brosse est encore en contact avec
la surface nettoyée afin d'éviter d’étre éclaboussé par le
savon ou le détergent.

* Faites systématiquement un test sur une petite surface non

visible, avant d'utﬂiser sur une plus grande surface. Suivez

toujours les instructions du fabricant de la surface en ce qui
concerne le nettoyage et |'entretien. N'utilisez pas de
nettoyants abrasifs sur les surfaces & nettoyer.

* Evitez d’exposer I'appareil a des quantités d'eau

excessives. Si le Turbo Scrub™ est accidentellement plongé

ans |'eau ou si de |'eau entre dans le port de connexion,
secouez le liquide et laissez le Turbo Scrub™ sécher pendant
la nuit.

1. Choisissez la brosse adaptée et fixezla sur le Turbo Scrub™ comme indiqué
dans les instructions de montage.

e Brosse tous usages : Idéale pour les grandes surfaces et pour les carrelages

e Brosse d'angle : idéale pour les joints, les angles et les espaces trés exigus.

e Brosse gros travaux : idéale pour les travaux durs oU vous devez
concentrer vos efforts sur une certaine surface.

2. Mouillez la surface & traiter et appliquez le produit de nettoyage désiré.

. Placez la pointe de la brosse sur la surface & nettoyer.

4. En vous assurant de bien maintenir le manche, pressez le bouton ON/OFF
une fois pour obtenir la vitesse rapide HIGH ou deux fois pour obtenir la
vitesse lente LOW. Si vous utilisez la vitesse rapide HIGH, il vous faudra
presser le bouton ON/OFF deux fois pour éteindre I'appareil.

A NOTER : NE PAS appliquer de pression sur I'appareil. Le Turbo Scrub™
fonctionne mieux lorsqu'il est légérement appuyé contre la surface & nettoyer.

5. Pressez ce bouton pour allumer |'appareil

6. Une fois en marche, pressez le bouton ON/OFF pour éteindre le Turbo Scrub
™

w

7. Pressez ce bouton pour sélectionner la vitesse rapide ou lente High/Low.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

e Utilisez un chiffon humide et non abrasif pour nettoyer votre appareil
Turbo Scrub TM. Si nécessaire, vous pouvez utiliser un détergent doux.
Laissez sécher & I'air libre.

- NE PAS plonger ou passer I'appareil sous |'eau

- NE PAS nettoyer avec de I'alcool ou du pétrole.
e Rincez les accessoires sous |'eau et nettoyez-les soigneusement aprés
utilisation. Laissez sécher & I'air libre.

INSTRUCTIONS CONCERNANT LE RECYCLAGE

Ne jetez pas les appareils électriques et électroniques aux
ordures ménagéres, ni dans I'environnement. Procédez & leur
recyclage. Pour cela, déposez votre produit en déchetterie ou
ans un ||§u dle co“gcre ou <:1upres| de votrc—:‘I revendeur. Les
matériaux de tels produits sont recyclés et revalorisés.
[ P 4

Avant de procéder au recyclage de "appareil, veuillez enlever
la batterie car elle se recycle via une autre filiere. Les
instructions pour enlever la batterie vous sont fournies dans cette
notice. Procédez au recyclage de la batterie en la déposant
dans un lieu de collecte adapté, ou en point de vente.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

1. Retirer le bouton
our accéder &
EJ vis située en
dessous.

2. Dévisser la vis avec un
tournevis cruciforme.

3. Quvrir le cache
situé & |'extrémité
et refirer I'étiquette
transparente.

4. Utiliser un tournevis
cruciforme pour retirer
les vis situées sous 5
I'étiquette transparente.

5. Séparer les deux parties.

6. Retirer le scotch, débrancher
les fils, vous pouvez désormais
retirer la batterie.

Le balai portatif'sans fil!
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vChargeur vet plus !

TSDX-MO6

@CEXR

OUTPUT : 5.9V DC 750mA

INPUT : 100-240V~50/60Hz 0.2A Max
CHARGEUR MODEL : SW-059075EUL
BATTERIE : 3.6V Ni-Mh 1800mAh




